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MAGYAR és ÉRD ÉLYO R S ZÁ G.

Kegyes királyi Válasz az országgyűlési KK. és RRnek a’ kir. előadások és előkelő sulyok
tárgyában utasított felírásukra.

Serenissime Archidux, etc. Contliío quoad ela- 
borata in sequelam Articuli ti7. 179®. systematica 
opera, per numcrosiorem rcgnicolarcm Deputationcm 
novis curis revidenda , Arliculo 8. 182f mox , at- 
que haec delata sibi provincia functa est, Comitia 
Anni 1830. indicentcs , quo, islius quoque Deputa­
tions Opcratis mature libratis, salva avitae Con­
stitutions rompage, proyidae exin ocyus surgant 
légiim sanctioned, jam ipso bcnignarum Regalium, 
quibus Comitia cadem convocavimus, tenoré non 
tantum Operata liaec prelo commilli indulsimus, 
séd una terminum quoque Diaetae, quam in specie 
jiertractationi eorum destinaviinus , in 2. Octobris 
1831. proprio teneritudinis cordis Nostri inpulsu ul- 
tro eons! it uimus. Novo interim, et ignoto antca 
ealamitatis publicac genere totam férc Hungáriám 
hoc ipso tempore dirum in módúm aílligcnte, Co- 
initia eotum celebrari non potuisse , cunctos, quos 
propria genti ingenuitas animat, agnosccre oportet. 
Id quoque propalam est, propriis Dilectionis, 
Fi d c I i t a t u m q uc Vest rar um medio dvmis- 
sae Repraescntationis Nuae ddto. 23. Novembris 1830. 
nianifcslatis in eo desideriis, ne operata systema­
tica comitialiter prius pertvactent ur, quam cum 
Regni Jurisdictionibus communicata, ac per has lib- 
rata fuerint, ajiprime convenisse, nt Jurisdictioni- 
bus, quarum vurae ab iis expendendis ad tentanda tan- 
tae illius calamitatis remedia abstrahebantur, ca 
remittenle , pracinissuin in Einem tempus conceda- 
Var ; cujus decursu , et bis , et ceteris Jurisdictio- 
iííJjus ad festinandam operám Suatn saepius atque 
iterum monilis, quod Di lectio, Fidelilates- 
que V e s t r a e in substrata tandem sub 30. men­
tis proximo elapsi ltupracsentatioue Sua de dilalis 
jiracsentibus Comitiis memorant, co majori cum 
displiccntia acccpimus, quod inde dolor is per Fas- 
dem petal ur argumentum, ubi quam maximé perspi- 
cua Xostrae in propria etiam Dilectionis, 1 i- 
delitatumque Yestrarum vota propensionis, con­
st antisque Xostrae in explenda sponsione Nostra 
Regia voluntatis testimonia exsta ... lta Xobis con- 
scii, dum pronitam gratitudinis vicém - et in sccun-

Fcnséges Főherczeg, kedves testvérünk, Ne­
künk kedves híveink. Alkotva leven az 1797beli 67ik 
czikkely következe'sében kidolgozott rendszeres 
munkálatoknak egy számosabb országos kikiild’ött- 
seg által újabb gonddal leendő áltnezetesök végett 
az 182f 8ik czikkely : mihelyt amaz a* reá-bizóttak- 
ban eljárt, az 1830beli országgyűlést kihirdetvén, 
mellyben t. i. ezen küldöttség munkálatinak is é- 
rett megfontoltatásuk után az ősi alkotmány 
szerkezetének mentten maradása mellett annál 
hamarabb támadjanak gondos törveriyszentesit- 
mények, már magában az azon országgyűlést egy- 
behívó kir. leveliink tartalmában nem csak ama’ 
munkálatok sajtó alá bocsáttatásukat megengedtük, 
hanem egyszersmind az azok meghányatására álta­
lunk különösen szánt országgyűlésnek előnapját is 
1 S31 oetoberéaek 2ikára szivünk hajlándóságának 
saját ösztönzetéből önkényt megállapítottuk". Dó 
ugyanekkor a’ köz Ínségnek egy uj ’s az előtt is­
meretlen neme kegyetlenül sanyargatván szinte e- 
gész Magyarországot, hogy akkor országgyűlés 
nem vala tartható, azt mindenkinek, kit a’ nem­
zetnek saját nemes-őszinteSég lelkesít, meg kell 
ismernie. Világos még az is, hogy Kedvességed és 
Hűségitek tulajdon, l830beli nov. 23ikl alázatos 
felírásukban kinyilatkozott abbeli kívánságuk­
kal, uc jöttének a" rendszeres munkaiatok ország- 
gyűlési vitatás alá mielőtt az. ország hatáságai­
val közöltetnének ’s azok által megfontoltatná- 
uak , igen jól megegyezett az, hogy a’ hatóságok­
nak, mellyek figyelmét ezen dologtól az olly nagy 
ínség lehető orvoslata c-lvona , ez enyhüli én, az 
említett cz.élra idő engedtessék. Me Ily idő alatt 
miután mind ezek, mind a" többi hatóság műn .tt­
juk siettetésére több iz.bcn megintettek: azt, a’ mit 
Kedvességed és Hűségeitek a’ legközelebb múlt hó­
nap 30ikán valahain megindított felirásukban a’ 
mostani országgyűlés olhulasztatásáról említenek, 
annál nagyobb kedvetlenséggel vettük, mivel éjien 
abból vesznek fajdalomra okot, a miben Kedves­
séged és Hűségitek saját kiv állatira hajlandóságunk 
’s királyi Ígéretünk teljesítésére állandó akaratunk-
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dandis sinceris Nostris in promovendamprosperitatcm 
publicam studiis, D i 1 e c t i o n i s , F i d e 1 i t a t u m- 
que Vest rar um solertiam hand defuturam, No- 
bis jure pollicebamur 9 celare non possumus, gra- 
viter ommino Nobis et id accidisse. triniestre id9 et 
quod excedit, temporis intervallum, quod inde ab 
auspicatis Comitiis his in praesens usque intercede, 
non obstante eo , quod jam e Comitiis 1807. de- 
inissa ddto. 30. Oct. anni ejusdem KepraeSentatione 
declaratum fuerit, illud esse preeipuum Gravamen, 
quod regnicolarium Deputationum,per Articulum 07. 
179?- ordinatarum Opera diaetaliter revisa non sint; 
nunc tarnen, dum indefessis Nostris curis Dilec- 
tio", Fi deli t at e s qu e Vestrae, voti com­
potes reddilae, huic revisioni pro legali Sua obli- 
gatione incumbere deberent, ncutiquam in ipsuin, 
propter quern Diaetam banc ante tempus legale in- 
stitui fecinius , realem scopum , et meritoriam Ela- 
boratoriiin Systematicorum pertractationem irnpeh- 
sum babérig sicque Vos hucdum nec paternis No­
stris intentionibus, unice in perennem perc&rae No­
bis genlis felicitatem directis , nec disertis Articu- 
li 6. 1830. tenoribus, quibus Comitia haec revisio- 
pi Operatorum Systematicorum destinata sunt, res- 
pondisse. Quantum ad Operatorum pertractationis 
spriem attinet: etsi ad ipsos benignarum Nostrarum 
Piopositionum tenures, allataque inibi rationum 
momenta, quibus ducti, primiim Urbariale, mox 
Jucii'ciaria", ac dein Contributionale-Commissariati- 
cum in discussidneih suinmi desideravimus, provoca- 
re suft’iceret ;• pro candore tarnen paternarum inten- 
tionum Nostrarum non móramur D i 1 e c t i o n i, Fi­
ci e l'i t a ti b us q u e Vestrisultro benigne decla- 
rare, earn animi Nostri sententiam, ex qua jam me­
dio benignae Nostrae ddto 10. Novembris 1807. Reso­
lutions, dcsiderio Dilectionis, Fidelitalum- 
que Vestrarum, arbitrii in re justitiaria aber- 
ratiouibus jam tunc modum poni anhaelantium, iti- 
deni prorsu's cohacrcnter, hoc ipsum Operatum in­
ter maximé urgentia retulimus, per experientiam 
temporum , ex inde evolutorum , molcmque recur- 
suum in dies incresccntem ainplissime confirmatam 
esse, — ut adeo seu nexus, qui inter Judiciaria, 
Urbariale item , et alia Elaborata intercedit, sen 
ratio compluvium urgentissimarum provisionum, quae 
jam sub proxime'praeteritis Comitiis pertractandae 
erant, medio tarnen humillimae Repraesentationis 
Vestrae dc23. Novembris 1830. in praesens tempus 
systeniaticae juridicoruin pertractationis ditferendae 
petebantur, spectetur, ad precipuas muneris Nostri 
Regii partes pertineat, liuic in juridicis elaborato, 
cujus pertractationem itnpensa ei per Regnicolarem 
Deputationen! praeclara opera baud modicum facili- 
tat, mox post Urbariale assumendo, insistere; abs­
que euim recta justitiae administratione omnia flu- 
xa sunt, et incerta; hnec quippe est ilia firmissi- 
ma basis, cui prosperitás publica tute superstruitur, 
i'lurimumque ad sortéin contribuentis non sccus. ac

orsza 
m

nak legvilágosabb tanujclei tűntek ki. így érezvén, 
midőn viszont Kedvességed és Hűségitektől a há- 
ladatosság készségét ’s a’ köz jóllét clőinozditta- 
tására ezélzó ősz.inte igyekezetünk serény gyámo- 
liltatását joggal vártuk: valóban nehezen esett, — 
nem titkolhatjuk el, — Nekünk az is , hogy ezen 
három hónapi ’s még több időköz, melly a’ jelen 

•szággyülés megnyílása óta eddig elfolyt, noha 
ár az 1807iki országgyűlésből ugyanazon évbeli 

octob. SÓikán költ felírás azt nyilatkoztatá főbb 
panasznak v. súlynak, hogy az 179fbeli G7ik czik- 
kelyben rendelt országos kiküldöttségek munkálatai 
országgyűlésben ált nézve nincsenek , most meg is, 
midőn Kedvességed és Hűségiteknek, elérvén a’ 
Mi fáradhatlan gondoskodásunk által kívánságukat, 
ezen áltnézéssel kellene törvényes kötelességük sze­
rint foglalatoskodniok, épen nem azon, való (reá­
lis) czélra, melly végett ezen országgyűlést a’ 
törvényes idő előtt intéztetők, t. i. nem a’ rend­
szeres munkálatok tárgyillető vitatásira fordít- 
tatott; ’s igy Ti mindeddig sem atyai czélzatink- 
nak, mellyek a’ mi igen kedves népünk örök bol­
dogságára vannak egyedül irányozva, sem az 1830- 
beli Cik czikkely világos szavainak, mellyek sze­
rint a’ jelen országgyűlés a’ rendszeres munkálatok 
megliányatásukra van szánva, meg nem feleltetek. 
— Mi ezen munkálatok meghányatásának sorát 
illeti, ámbár elég volna a’ Mi kegyes előadásink 
szavaira ’s az ott kifejtett okokra, mellyeknél fog- 
vást előbb a’ földhasználati- (urbariale) , mingyárt 
ntánok a’ törvénykezésbeli- ’s ezek után az adó-biz- 
tosságiakat kívántuk vitatás alá vétetni, hivat­
koznunk ; még is atyai szándékink tisztaságához 
képest nem késünk Kedvességed ’s Hűségiteknek e- 
zennel bővebben is kinyilatkoztatnunk, hogy a’Mi 
abeli Ítéletünk ’s meggyőződésünk, melly szerint 
már 1807nek november tűikén költ kegyes kir. vá­
laszunkban , Kedvességed ’s Hűségiteknek az igaz­
ság kiszolgáltatása körül becsúszott önkény! téve- 
dezések megszüntetését már akkor is óhajtó kivá- 
natikkal ismét egészen egyezőleg, ugyanezen mun­
kálatot a’legsürgetőbbek közé számláltuk, az azó- 
tai idők tapasztalás! ’s a’ folyamodások naponkint 
növekedő sokasága által még inkább ’s tökéletesen 
megerősödött, úgy hogy most, akar a’ törvényke­
zési és földhasználati ’s több más munkálatok kö- 
zötti szoros kapcsolatot, akar azon számos és fö­
lötte sürgető ellátásoknak (provisiones) , mellyek- 
nck már a’ legközelebb mull országgyűlés alatt föl 
kelle vétetniük, de 1830 novembere 23ikán költ 
alázatos felirástok által a’ törvénykezési tár­
gyak rendszeres vizsgálatának jelen idejére ké­
rettek halasztatni, szükségét tekintsük: királyi 
tisztünk főbb részeihez tartozik, ezen törvényke­
zési munkálatoknak, mellyek meghányatását az 
országos kiküldöttség által reájuk fordított jeles 
szorgalom tett'*esen könnyíti, mingyárt a’ föld- 
használatiak (urbariale) után leendő felvételesük
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univcrsorum regnicolarum feliciorem rcddendam con- 
t'ert, — et nisi justitiae administratio ad eum per- 
fectionis gradual evecta fuerit, ut non Mercantile 
modo creditum , verum in genere quae vis pacta et 
stipulationes plenum in ea securitatis suae praesi- 
dium nanciscantur, efflorescentia commercii, cu­
jus basim datae fidei sanctimonia constituit, spe- 
rari tuto non potest. Ex co proinde, quod juxta 
benignas Nostras propositiones Regias juridica ante 
contributionale - cpmmissariaticuin et commerciale 
Operatum in dclibcralioncm comitialem sumenda 
gint, inferri nullo modo potest, haec 2 Opcrata in 
longius et indeterminatum tempus rejici; quin into 
Operate Urbariali Nobis substrato , per comitialem 
mox subin juridicorum pertractationem Contributio- 
nalis-Commissariatici, Commercialis , reliquorum- 
vc Operatorum revisionem facilitare ac admaturare 
Nos Ipsi solliciti, a mente Nostra alienum prorsus, 
non fuisse, et non esse ; Dilectioni, l'idelita- 
tibusque Vestris benigne significamus, utob- 
servata relate ad prima 3 Operata serie , in be- 
nignis propositionibus Nostris st.ubilita, mox Com­
merciale, et dein reliqua etiam Operata, pro indo­
le Diaetalium tractatuum , singillative, et non jun- 
ctim prout Dilectio, Fidelitatesque Ve­
st r a e quoad operata , per Easdem indicata , in- 
nuunt, Kesolutioni Nostrae Regiae his ex Comi- 
tiis substernantur. Ceterum , cum coinplurium Ope­
ratorum junctim et in complexu submissio insolita 
foret, ac in summám diaetalium negotiorum remo- 
ram , publicaeque rei detriinentum vergöret, inno- 
vationi huic Nos assensum Nostrum neutiquam lar- 
gimur. Sed nec id Dilectionem, I i delit a- 
t esque Yestras fugiet: in iis , in quibtis rela­
te ad Operatum Commerciale inutuo consensu coali- 
tum , ac per Nos , pro Nostro populorum , augus- 
to sceptro Nostro parentium, amore sanctione do- 
natum fuerit, in reliquis haereditariis nostris di- 
tionibus ex asse ad effectual deducendis, riteque 
observari procurandis, Nos pleno frui jure et po- 
testate, nominandarum proin ex hereditariis impe­
rii Nostri provinciis Deputationuin, scopo incundo- 
ruin tractatuum Coiiimcrcialiuni, nullám necessita- 
tem subversari. Nec superest aliud, quam ut 1) i- 
le c t i o n e m, Fidelitatesque Vcstras denuo 
hortemur,iisdem pro niunere NostroRegio praecipien- 
tes, ut, quod jam in benignis propositionibus No­
stris Regiis monuimus , maturitati consiliorum as- 
siduitatem, omnemque possibilem temporis parsi- 
moniam jungcnt.es, vitatis deiiinc sollicite cunctis, 
quae a scopo Comitiorum horum abludunt, quaes- 
tionibus Nostrae non minus , quam publicae exspe- 
ctationi omni virium contentione respondeant, gra- 
tamque posterorum memóriám emereantur. Quod 
eum baud alia certius obtinere ratione possit, quam 
si in Diaetalibus tractatibus id, quod ex avito Ma­
jorul» institute perpetua in praesens consvctudine 
viguit, undique illibate observatum fuerit; cum alia

mellett tovább is megmaradjunk; ugyanis az igaz­
ság helyes kiszolgáltatása nélkül minden bizonyta­
lan és ingatag, mivel ez azon legerősebb talpkő, 
mellyen a’nyílványos jóllét biztosan épül, Vinelly- 
nek mind az adózó mind valamennyi országlakos 
sorsa javulására legnagyobb befolyása van ; és ha 
az igazságszolgáltatás a" tökéletesség azon fokára 
nem emeltetik, hogy benne és általa nem csak a’ ke­
reskedési hitel hanem általában minden alku "s e- 
gyezés teljes bátorítást találjon, akkor a' kereske­
dés virágzatát, melly kereskedés t. i. az adott és 
lekötött szó szentségén alapul , bizton reményleni 
nem lehet. Ezek szerint abból, hogy a' Mi kegyes 
királyi előadásinkhoz képest a’ törvénykezési mun­
kálatokat az adó-biztossági és kereskedésiek előtt 
kell országgyűlési vitatás alá venni, semmikép sem 
következtethetni azt, hogy ezen utóbbi két munká­
lat hosszabb 's határozatlan időre halasztatik el; 
sőt inkább , ha már a’ földhasználati munkák Ne­
künk föl lesznek terjesztve , a’törvénykezésieknek 
azonnal leendő megiiányatása által az adó-biztos­
sági, kereskedési ’s több munkálatok vizsgálatát 
könnyíteni és siettetni Mi Magunk is akarván, ke­
gyesen jelentjük Kedvességed ’s Hűségiteknek, mi­
kép a’ Mi szándékunknak épen nem volt ’s nincs is 
ellenére az , hogy megtartatván a’három első tárgy 
iránt a’ Mi kegyes kir. előadásinkban megállapított 
rend, azok után mingyárt a’ kereskedési s igya.’ 
többi munkálatok is, az országgyűlési dolgozatok 
természetéhez képest egyenkint ’s nem együtt, mint 
Kedvességed ’s llűségitek az általok kijelelt mun­
kálatokra nézve érintik. adandó királyi válaszink 
végett még a’ jelen országgyűlésből fölterjesztes­
senek. Egyébiránt minthogy több munkálatnak e- 
gyiitt ’s összeleg fölküldetése szokatlan , s az or­
szággyűlési munkák legnagyobb késleltetését s az. 
ország köz ügyének kárát okozhatná, Mi ezen u- 
jitásban meg nem egyezünk. De azt is fogják Ked­
vességed ’s llűségitek tudni, hogy azoknak, mik 
a’kereskedési munkálatokra nézve kölcsönös mege­
gyezés által megállapítva ’s általunk, magas kirá­
lyi pálezánknak engedő népeink iránti szerete- 
tünkhöz képest, megerősítve lesznek, a' többi örö­
kös tartományiakban pontos végrehajtatásuk- s 
megtartatasukra Mi teljes joggal s hatalommal bí­
runk, és igy kereskedési alkudozások végett biro­
dalmunk örökös tartományiból küldöttségek nevez- 
tetésére nincsen semmi szükség. — Nincs is egyeb 
hátra, mint hogy Kedvességed ’s Hűségiteket újó­
lag intsük, királyi hivatalunk szerint parancsolván, 
hogy a’ mint már kegyes kir. előadásinkban érdek- 
lettíik, a’ tanácskozások érettségéhez serénységet 
’s az időnek minden lehető kíméletét kapcsolván s 
elmellőzvén ezentúl minden, a jelen országgyűlés 
czélját nem illető kérdéseket, a mienknek szint­
úgy mint a’ köz várakozásnak megfelelni s az u- 
tókor hálás emlékezetét megérdemlőm minden erő­
vel igyekezzenek. A’ mit minthogy más utón biz.o-
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dandis sinceris Nostris in promovendamprosperitatcm 
pubücani stuiliis, D i 1 e c t i o n i s , F i d e 1 i t a t u m- 
niie Vest rarum solertiam hand defuturam, No- 
bis jure pollicebamur, celare non possumus, gra- 
\ iter «mmino Nobis et id accidisse - trimestre id, et 
quod excedit, temporis intervallum , quod inde ab 
auspicatis Comitiis bis in praesens usque intercedit, 
non obstanfe eo , quod jam e Comitiis 180/. de- 
missa ddto. 30. Oct. anni ejusdem llepraesentatione 
declaratum fuerit, illud esse preeipuum Gravamen, 
quod regnicolarium Deputationum,per Articulum 07. 
179® ordinatarum Opera diaetaliter revisa non sint; 
nunc tarnen , dum indefessis Nostris curis Dilec- 
tio", Fidelitatesque Yestrae, voti com. 
potes reddiiae, huic revision! pro legali Sua obli­
gatio ne incumbere deberent, ncutiquam in ipsum, 
propter quem Diaetam hanc ante tempus legale in- 
stitui fecimus , realem scopum , et meritoriam Ela- 
boratoruin JSystematicorum pertractationem iinpeh- 
sum Iiaberi' sicque Vos hue dum nec paternis No­
stris intentiombtis, unice in perennem percarac N'o- 
Lis gentis felicitateni directis , nec disertis Articu- 
li 6. 1830. tenoribus, quibus Comitia hacc revisio- 
pi Operatorum Systematicorum destinata sunt, res- 
pondisse. Quantum ad Operatorum pertractationis 
spriem attinet: etsi ad ipsos benignarum Nostrarum 
Propositionuni tenores, allataque inibi rationuni 
momenta, quibus ducti, priinum Urbariale, mox 
Judi’ciaria, ac dein Contributionale-Commissariati- 
cum in discussionem summi desideravimus, provoca- 
re suft’iceret ;■ pro candore tarnen paternarum inten- 
tionum Nostrarum non moramur Dilectioni, F i- 
äel‘it ati bu'squ e Yestrisultro benigne decla- 
rare, earn animi Nostri sententiam, ex qua jam me­
dio benignae Nostrae ddto 10. Novembris 1807. lteso- 
lutionis, desiderio Dilectionis, Fidclitatum- 
que Vest rarum, arbitrii in re justitiaria aber- 
rationibus jam tunc módúin poni anbaelantium, iti- 
dem prorsiis cohaerenter, hoc ipsum Operatum in­
ter maximé urgentia retiilimus, per experientiam 
temporum , e~xir.de evolutorum , molcmque recur- 
suum in dies increscentem amplissime confirmatam 
esse, — ut adeo seu nexus , qui inter Judiciaria, 
Urbariale item , et alia Elaborata intercedit, seu 
ratio complurium urgentissimarum provisionum, quae 
jam sub proxime praeteritis Comitiis pertractandae 
erant, medio tarnen humillimae Hepraesentationis 
Yestrae de 23. Novembris 1830. in praesens tempus 
systematicae juridicorum pertractationis ditferendae 
petebantur , spectetur, ad precipuas muneris Nostri 
llegii partes pertineat, huic in juridicis elaborate, 
cujus pertractationem impensa ei per Regnicolarem 
Deputationen! praeclara opera baud modicum facili- 
tat, mox post Urbariale assumendo, insislere; abs­
que eitim recta justitiae administratione omnia ilu- 
xa sunt, et incerta; hnec quippe est illa firmissi- 
ina basis, cui prosperitás publica tute superstruitur, 
plurimumque ad sortéin contribuentis non secus. ac

nak legvilágosabb tanujelei tűntek ki. Igy érezvén, 
midőn viszont Kedvességed és Hűségitcktől a há- 
ladatosság készségét ’s a’ köz jóllét előinozditta- 
tására ezélzó őszinte igyekezetünk serény gyámo- 
littatását joggal vártuk: valóban nehezen esett, — 
nem titkolhatjuk el, — Nekünk az is , hogy ezen 
három hónapi ’s még több időköz, melly a’jelen 
országgyűlés megnyílása óta eddig elfolyt, noha 
már az 1 SOTiki országgyűlésből ugyanazon évbeli 
octob. 30ikán költ felírás azt nyilatkozta tá főbb 
panasznak v. súlynak , hogy az 179fbcli 67ik czik- 
kelyben rendelt országos kikiildöttsegek munkálatai 
országgyűlésben ált nézve nincsenek , most meg is, 
midőn Kedvességed és Hűségitcknek, elérvén a’ 
Mi fáradhatlan gondoskodásunk által kívánságukat, 
ezen áltnézéssel kellene törvényes kötelességük sze­
rint foglalatoskodniok, épen nem azon, való (reá­
lis J czélra, melly végett ezen országgyűlést a’ 
törvényes idő előtt intéztetők, t. i. nem a’ rend­
szeres munkálatok tárgyillető vitatásira fordít- 
tatott; ’s igy Ti mindeddig sem atyai czélzatink- 
nak, mellyek a’ mi igen kedves népünk örök bol­
dogságára vannak egyedül irányozva , sem az 1830- 
beli Cik czikkely világos szavainak, mellyek sze­
rint a’ jelen országgyűlés a’ rendszeres munkálatok 
meghány atásukra van szánva, meg nem feleltetek. 
— Mi ezen munkálatok meghányatásának sorát 
illeti, ámbár elég volna a’ Mi kegyes előadásiak 
szavaira ’s az ott kifejtett okokra, mellyeknél fog- 
vást előbb a’ földhasználati- (urbariale) , mingyárt 
útónok a’ törvénykezésbeli- ’s ezek után az adó-biz- 
tosságiakat kívántuk vitatás alá vétetni, hivat­
koznunk ; még is atyai szándékink tisztaságához 
képest nem késünk Kedvességed ’s Hűségitcknek e- 
zennel bővebben is kinyilatkoztatnunk, hogy a’Mi 
abeli Ítéletünk ’s meggyőződésünk, melly szerint 
már 1807nek november tűikén költ kegyes kir. vá­
laszunkban , Kedvességed ’s Hűségitcknek az igaz­
ság kiszolgáltatása körül becsúszott önkény! téve- 
dezések megszüntetését már akkor is óhajtó kivá- 
natikkaí ismét egészen egyezőleg, ugyanezen mun­
kálatot a’ legsürgetőbbek közé számláltuk , az azó­
ta! idők tapasztalás! ’s a’ folyamodások naponkint 
növekedő sokasága által még inkább ’s tökéletesen 
megerősödött, úgy hogy most, akar a’ törvényke­
zési és földhasználati ’s több más munkálatok kö­
zötti szoros kapcsolatot, akar azon számos és fö­
lötte sürgető ellátásoknak (provisiones) , mellyek- 
nck már a’ legközelebb múlt országgyűlés alatt föl 
kelle vétetniük , de 1830 novembere 23ikán költ 
alázatos felirástok által a’ törvénykezési tár­
gyak rendszeres vizsgálatának jelen idejére ké­
rettek halasztatni, szükségét tekintsük: királyi 
tisztünk főbb részeihez tartozik, ezen törvényke­
zési munkálatoknak, mellyek meghányatását ni 
országos kiküldöttség által reájuk fordított jeles 
szorgalom tele esen könnyíti, mingyárt a’ föld- 
használatiak (urbariale) után leendő fülvételésök

V \ „•
v;
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univcrsorum regnicolariun feliciorcm rcddendam con- 
l'ert, — et nisi justitiae administratio ad cum per- 
fectionis graduin evecta fucrit, ut non Mercantile 
modo creditum , verum in genere quaevis pacta et 
stipulationes plenum in ea securitatis suae praesi- 
dium nanciscantur, efflorescentia commercii, cu­
jus basim datae fidei sanctimonia constituit, spe- 
rari tuto non potest. Ex co proinde, quod juxta 
benignas Nostras propositions Regias juridica ante 
contributionale - coinmissariaticuin et commerciale 
Operatum in deliberationcin comitialcm sumenda 
gint. inferri nullo modo polest, haec 2 Operata in 
longius et indeterminatum tempus rejici; quin into 
Operato Urbariali Nobis substrato , per comitialein 
mox subin juridicoruin pertractationem Contributio- 
nalis-Coimnissariatici, Commercialis, reliquorum- 
vc Operatoruin revisionem facilitare ac admaturare 
Nos Ipsi solliciti, a mente Nostra alienum prorsus, 
non fuisse, et non esse ; Dilectioni, lidelita- 
tibusque Vestris benigne significamus, utob- 
servata relate ad prima 3 Operata serie , in be- 
nignis propositionibus Nostris stabilita, mox Com­
merciale, et dein reliqua etiam Operata, pro indo­
le Diaetalium tractatuum , singillative, et non jun- 
ctim prout Dilectio, Fidelitatesque Ve­
st rae quoad operata, per Easdcm indicata, in- 
nuunt , Resolutioni Nostrae Regiae his ex Comi- 
tiis substernantur. Ceterum , cum complurium Ope­
ratorain junctim et in complexu submissio insolita 
foret, ac in summám diaetalium negotiorum remo- 
ram , publicaeque rei detrimentuin vergöret, inno­
vation! huic Nos assensum Nostrum neutiquam lar- 
gimur. Sed nec id Dilectionem, lidelita- 
tesque Vestras fugiet: in iis , in quibus rela­
te ad Operatum Commerciale mutuo consensu coali- 
tum, ac per Nos , pro Nostro populorum , augus- 
to sceptro Nostro parentium, amore sanctione do- 
natum fuerit, in reliquis haereditariis nostris di- 
tionibus ex asse ad effectual deducendis, riteque 
observari procurandis, Nos plcno frui jure et po- 
testatc, nominandaruin proin ex hereditariis impe­
rii Nostri provinciis Deputationum, scopo incundo- 
rum tractatuum Coiiimcrcialium , nullám necessita- 
tem subversari. Nec superest aliud, quam ut Ili­
ié c t i o n e m, Fidelitatesque Vestrasdenuo 
liortemur,iisdem pro munere NostroRegio praecipien- 
t.es, ut, quod jam in benignis propositionibus No­
stris Regiis monuimus, maturitati consiliorum as- 
siduitatem, omnemque possibilem temporis parsi- 
moniam jungentes , vitatis deliinc sollicite cunctis, 
quae a scopo Comitiorum horum abludunt, quaes- 
tionibus Nostrae non minus, quam publicae cxspe- 
ctationi oinni virium contcntione respondeant, gra- 
tamque posterorum memóriám emereantur. Quod 
cum baud alia certius obtinere ratione possit, quam 
si in Diaetalibus tractatibus id, quod ex avito Ma- 
jorum instituto perpetua in praesens consvetudine 
viguit, undique illibate observatum fueril; cum alia

mellett tovább is megmaradjunk; ugyanis az igaz­
ság helyes kiszolgáltatása nélkül minden bizonyta­
lan és ingatag, mivel ez azon legerősebb talpkő , 
mellyen a’nyílványos jóllét biztosan épül, ’s melly- 
nek mind az adózó mind valamennyi országiakba 
sorsa javulására legnagyobb befolyása van ; és ha 
az igazságszolgáltatás a’ tökéletesség azon fokára 
nem emeltetik, hogy benne és általa nem csak a’ ke­
reskedési hitel hanem általában minden alku 's e- 
gyezés teljes bátorítást találjon, akkor a’ kereske­
dés virágzatát, melly kereskedés t. i. az adott és 
lekötött szó szentségén alapul , bizton reményleni 
nem lehet. Ezek szerint abból, hogy a’ Mi kegyes 
királyi előadásinkhoz képest a’ törvénykezési mun­
kálatokat az adó-biztossági és kereskedésiek előtt 
kell országgyűlési vitatás alá venni, semmikép sem 
következtethetni azt, hogy ezen utóbbi két munká­
lat hosszabb ’s határozatlan időre halasztatik el; 
sőt inkább , ha már a’ földhasználati munkák Ne­
künk föl lesznek terjesztve , a’ törvénykezésieknek 
azonnal leendő meghányatása által az adó-biztos- 
sági, kereskedési ’s több munkálatok vizsgálatát 
könnyíteni és siettetni Mi Magunk is akarván, ke­
gyesen jelentjük Kedvességed ’s Hűségiteknek, mi­
kép a’ Mi szándékunknak épen nem volt 's nincs is 
ellenére az , hogy megtartatván a’három első tárgy 
iránt a’ Mi kegyes kir. előadásinkban megállapított 
rend, azok után mingyárt a’ kereskedési s igya’ 
többi munkálatok is, az országgyűlési dolgozatok 
természetéhez képest egyenkint ’s nem együtt, mint 
Kedvességed ’s llűségitek az általok kijelelt mun­
kálatokra nézve érintik . adandó királyi válaszink 
végett még a’ jelen országgyűlésből fölterjesztes­
senek. Egyébiránt minthogy több munkálatnak e- 
gyütt ’s összeleg fölküldetése szokatlan, s az or­
szággyűlési munkák legnagyobb késleltetését s az 
ország köz ügyének kárát okozhatná , Mi ezen u- 
jitásban meg nem egyezünk. De azt is fogják Ked­
vességed ’s Hűségitek tudni, hogy azoknak, mik 
a’kereskedési munkálatokra nézve kölcsönös mege­
gyezés által megállapítva ’s általunk, magas kirá­
lyi pálezánknak engedő népeink iránti szérete- 
tünkhöz képest, megerősítve lesznek, a többi örö­
kös tartomány inkban pontos végrehajtatásuk- s 
megtartatasukra Mi teljes joggal s hatalommal bí­
runk, és igy kereskedési alkudozások végett biro­
dalmunk örökös tartományiból küldöttségek nevez- 
tetésére nincsen semmi szükség. — Nincs is egyeb 
hátra, mint hogy Kedvességed ’s Hűségiteket újó­
lag intsük, királyi hivatalunk szerint parancsolván, 
hogy a’ mint már kegyes kir. előadásinkban érdek- 
lettiik , a’ tanácskozások érettségéhez serénységet 
’s az időnek minden lehető kíméletét kapcsolván s 
elmellőzvén ezentúl minden , a jelen országgyűlés 
czélját nem illető kérdéseket, a mienknek szint­
úgy mint a’ köz várakozásnak megfelelni s az u- 
tókor hálás emlékezetét megérdemlőm minden erő­
vel igyekezzenek. A’ mit minthogy más utón bizo-

m



it!Jem, in Rep.raéjcntationo 30. Mensis proximo ebip- 
bi c'ircii faciendum nb iis , quae jam conclusa, pro- 
positaque Nobis sunt , recessuiri nttacia cautela cum 
inilole eorundeiu coniitialium tractatuum, scopoque 
debitae eorundeiu in sensu légiim accelerationis com- 
pjoni ncqueat; haue etiamprobaturi nunquam sumus; 
ac proinde Operata eadein mox, ut ea jier Hite­
st i n n e m , et 1’ i d el i tales V e s t r a s superata 
fuerjnt, singilalive, ut comm intuitu ad accelcran- 
da Nostra nonminus , quam , tolius percari ilegni 
Nostri Hungáriáé, partiumve adnexarum solatia Nos 
resolvere quantocyus possimus, Nobis substerni be­
nigne volumus. ilac ipsa, quam in Comitiis his ne- 
cti cum dolore experimur, mora a Nobis id exi- 
gentc , ut ü i 1 e ction e mi , Fi <1 e 1 i ta t es qu e 
Yes Iras iiupensius itemm provocemus , quo punc­
to IV. benignai uni Propositiormm Nostrarum circa 
diurna Ablegatorum , pro suis in subievandam ple- 
b.eiu coni] ibuentem siudiis, satisfaciant. Quoad ce­
tera, quae I) i 1 e c t i o , F i d e 1 i t a t e s q u e V c s- 
trae cadem liepraesentatione Sua complexae sunt, 
mentem Nostram alia benigna Ilesolutione deeia- 
raturi. lisdem do rcl.iq.uo etc.

FllANCISCUS m. p.

Comes Adamus Reviczky m. p.

Georgius Rartal m. p.

E’ kir. válasz Pozsonyban f. h. 17ikén 
délutáni 5 órakor tartott orsz. ciegyülésben, 
utána pedig nyomban külön a’ Rft. táblájánál 
is az itélő-mesterek által felolvastatott 's 
nyomtatás alá bocsáttatott. Az ezt megelő­
zött napokon tartott kér. ülések az urbariu- 
mi munkálat IV. §.nak 2dik fejezetével, a’ 
kilenczed adásrul szólóval, foglalatoskodtak, 
inelly tárgyban a’ vélemények szerte agazása 
miatt szükségképen csoportos nehézségek­
nek kellett keletkezniük.

Vas vmegye részéről Ebergényi Bene- 
dek ur helyett, ki az egész megye nagy fáj. 
dalmára változó egészsége miatt haza kíván­
kozott Szombathelyen april lóikén szavazás 
által Széli Imre főjegyző ur választatott 132 
szóval országgyűlési követté; vágytársa Bé- 
kassy Imre helyettes alispán uv 122 szóval 
maradván szó-kisebbségben.

Tek. Zala megye JBeákAntal ur belvett, 
ki gyengélkedő egészsége miatt az ország­
gyűlést el fogja hagyni, Zala-Egerszegen

nyósabban elemi nem lehet, mint ha az országgyű­
lési dolgozatokban mind az, a’mi elődink ősi öltö­
zete szbrínt azokban a’jelenkorig szakadatlanul szo­
kásban volt, minden tekintetben sérelem nélkül 
inegtartatik ; ’s minthogy ezen dolgozatok termé- 
szctével ’s azoknak a’ törvény értelméhez képest 
kellő siettetésük ózdijával meg nem egyeztethe­
tő azon óvás, melly a" múlt hónap 30dikán költ 
felírásban az azoktól, iiiellyek már egyszer vég­
zésbe mentek ’s Nekünk fölterjesztettek, visar- 
szaléphetés iránt érintetik, Mi ezen óvást jóvá­
hagyni szinte solia sem fogjuk; ’sC'igy ama’ mun­
kálatokat, inihelyest rajtok Kedvességed ’s íííísé- 
gitelc által esnek, egyenkint, hogy irántok Ma­
gunk ’s egész kedves Magyarországunk és az ahoz. 
kapcsolt részek i igasz.talásara minél elébb határoz­
hassunk, Hozzánk fülterjesztet ni kívánjuk. Ugyan­
azon késeilelmczés pedig, mellyct ezen országgyű­
lésben uralkodni fájdalommal tapasztalunk, még 
arra int Minket, hogy Kedvességed és Ilűségiteket 
újólag nyomosabban felszólítsuk, hogy kegyes kir. 
előádásink IV ik, a’ követek napi díjait érdeklő, 
pontjának az adózó nép könnyebiilésc iránti haj­
landóságuk "s lörekedéstikhöz képest, tegyenek ele­
get. A' többi iránt, miket Kedvességed és llíísé- 
gitek még ugyanazon felírásban foglaltak, más ke­
gyes kir. válaszban fogjuk szándékunkat kinyilat­
koztatni. Egyébiránt Mindnyájokhoz, császári kirá­
lyi kegyelmünkkel folyvást hajlandók maradunk. 
Költ Bécs csász. városunkban april hava lGdikán 
1833ban. Ferencz in. k. Gróf Reviczky Adárn ni. k. 
Bartal György m. k.

április lódikén tartott közgyűlésében Deák 
Ferencz helyettes alispán urat, egv szívvel 
és szájjal (a’ szó legszorosb értelmében) vá- 
tasztá országgyűlési követéül; s helyette al­
ispánnak Farkas János táblabiró urat válasz- 
tá. Egyszersmind elvégzé, hogy Deák An­
tal urnák azon huzamos és példás érdemeit, 
inellyeket mind az ISOüiki országos felke­
léskor, mind a’ polgári pályán is mint szol- 
gabiró, alispán, ’s három országgyűlésen (és 
pedig az 182’iken önköltségén) volt reridífc- 
hetlen hűségű követ szerzett, mihelyt haza 
érkezendik, hozzá Kehidára azonnal kime- 
neiuio, 's az otthon icvo másod alispán ur 
által vezérlendö íényes küldöttség köszönje 
meg a’ ns Var üi egye részéről.

Királyunk O F elsége april I2ki legfentebb 
határozata szerint báró Bruekeuthal József 
liszt, concipistát az érd. udv. kanczellariáuál 
tisz. litoknokká; továbbá marlz. I8dik. költ 
Jegmagasb rendelésénél fogyást a’ pesti kir. 
Egyetemnél megürült gyakorlati sebészség
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oktatói székre Stálily Ignácz eddig ugyan a- 
eon kir. Egyetemnél a’ boncztudomány pro- 
fessorát méltóztatott kegyelmesen kinevezni.

Királyi Fejdelmiink felterjesztetni pa­
rancsolván magának azok neveit kik az 1831 
— 32ben szerte pusztító görcsmirigy terje­
delmének Erdély n.fejdelemségben munká­
said) fáradozásu gátlói valónak, annak követ- 
kezésibeu f. h. bikáról költ legfentebb hatá­
rozata szerint: titkos tanácsnok gróf Beth­
len Imre, erdélyi kormány-tanácsnok gróf 
Gyulai Lajos, határ-őrségi ezredes Harting 
Ferencz, ni. k. udv. kanczellariai tanácsnok 
báró Jósika Sámuel mint akkorában Torda 
megye fóispáni helytartója, Juhász József 
kincstári tanácsnok, és gróf Nemes János 
Fogaras kerülete fökapitánjának fej del in i 
legmagasb tetszését kijelentetni; Baricz Já­
nos, Greiszing József, ifjabb ’s idősb Ko­
vács Antal orv. doctoroknak polg. szalagos 
kis arany érdem-pénzt juttatni; Fodor An­
drás Hunyad megye r. orvosának 300, Wass 
János Torda megye sebészének pedig 200 
pengő frtot a’ status kincstárából fizetendőt 
jutalmul rendelni; végre Ferenczy József k. 
tanácsnok ’s fejdelemségi főorvosnak, gróf 
Lázár Bencze Alsó-fejér megye fősz.birájá- 
uak, Túri Ferencz szebeni kér. tartományi 
biztosnak, valamint átaljában mindazoknak, 
kik a’ kormány-hatóság, vagy egészségi biz­
tosság részéről Kolozsvárott részint hiva­
talbeli jelentéseik vagy írásbeli felt ételeik, 
részint egyéb fáradozásik által az említett 
nyavalya elfojtásában munkás részt vettetlek 
legmagasb megelégvését a’ kormányhatósági 
elölülő által kijelentetni, Tauífer Ftfrencz 
Kolozsvár város-gazdájának pedig kitünte­
tett fáradatlan ’s önhasznatlan szolgálatiért 
szinte a’ kormány-hatóság utján dicséretet 
mondatni kegyelmesen méitóztalott.

Halmás-Újváros (Szabolcsban) april Ifi­
kén: A’ járvány moszka nátlia-lmrut (inílu- 
enza, Grippe) már hozzánk is bészökött. Hög- 
töni ránk ütésével meglepő zavart okozott; 
jelenleg már százat halad a’ benne nyavaly- 
gók száma. Főfájás, nehéz köhöcselés, az 
egész tetem fájdalma, étvágy hijány, nyila- 
lások, kivált mell-fájás és a' görcsök sza- 
porasága sinlóit halálos képekkel ijesztge­
tik, de valóságos halállal még egyet sem.

Nehezítik és szaporítják e’ bajt a’felszélek- 
nek majd két hétótai hideg fuvalmok, ’s hi­
hetőn e’ moszka szelek is ugratták hozzánk 
illy hirtelen. Mintegy előpostája főfájással a’ 
nátha kellemetlensége. — K.

FRANCZIAORSZÁG.
A’ követkamara, melly egyedül husvét 

vasárnapján nem ült, hétfőn u. in. april bi­
kán azon kérdés vitatását vévé fői, fölidéz­
tessék e a’ Tribune ügyvivője ’s megfenyít­
se e őt tudva levő becsmérléseiért a’ kama­
ra, vagy ne. A’ forró szenvedélyek között, 
úgy mond megnj itólag a’ praesidens, a’ ka­
marának kell a’ csend és mérséklet példáját 
adni, meliyek nélkül nincs méltóság, nincs 
szabadság. Larochefoucauld szólott legelőbb 
is a’ fölidézés, mint biztossági javaslat el­
len. 0, mondá, aggodalommal látja azon pá­
lyát nyílni meg ismét, melly az előbbi dynas- 
tiát veszélybe donié. A’ mostani kormány, 
noha léteiét jobbára a’ sajtónak, a’ köz vé­
leménynek t. i., köszöni, 80 port indított ed­
dig a’ journalok ’s más nyomtatványok el­
len ; azonban 70et közülök elvesztett. — Sal- 
verte ur, ki csakhamar ő utána szólott, ta­
gadta magát a’ fölidézés princípiumát. A’ ki­
rály is, úgy mond, ha megsértetik, csak a’ 
törvényszékek által vár és kap elégtételt ; 
itt a’ kamara maga akar magának igazságot 
szolgáltatni vagy boszutvenni, ’s ez minden 
erkölcstudomáimyal ellenkezik. Ez annyi vol­
na épen, monda továbbá Salverte ur, mint 
felállítani ismét a’ revolutio szószékeit, mel- 
Jyeken szinte azt kiáltozák, hogy a’ szokott 
törvényszékben igen sok oltalmazom talál­
na a’ kamara. ’S lehetséges e a" kamara mél­
tóságát ’s ebben az ország becsületét egy uj- 
ságczikkely által megsérteni1? ! — Ugyan mit 
nyer ez a’ becsület, ez a’ méltóság az által, 
ha mi nem bízván az ország összes törvény­
székeiben, egyetlenegy ivót állítunk az or­
szág minden képviselőivel szembe?? ’s van 
e közöttünk csak egy is , ki az említett czik- 
kelyekeí olvasván, ezt ne mondja: ez nem 
sújt engem! — Salverte ur után még sokan, 
mintegy 15en, szólották a’javaslatnak mel­
lette vagy ellene, az utóbbiak között név- 
szerint Thouveiiel, Bertrand, Pages, La­
fayette, Berryer’sa’t. Legtöbb hatással »zo- 
lott Pagés, ki különösen annak megmutat»-
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sara, melly illetlen ’s becstelenitő kifejezé­
sekkel élnek minist éri újságok a' követ­
kamarának némelly, jelesül oppositiobeli tag­
jai ellen, czikkelyeket olvasott fel egy il- 
lyes újságból, mellynek lapjai egyenesen az 
alnép számára iratnak ’s vasárnaponkint 1 
soun (krajczáron) áruitatnak. Ne higyétek, 
— irá ezen újság, — bogy az egész oppo- 
sitio nyomoru’s alávaló; csak nagyobb 
része az. Sokan csak el vannak csábítva; 
de a’ tudva vétkezők közülök fel akarják a’ 
vizet zavarni, hogy benne halászhassanak, 
rendbomlás kell nekik, hogy ők követek, 
ministerek, consulok, dictatorok lehesse­
nek, hogy adóságikat fizethessék ki ’s há­
zukat ismét rendbe hozzák ’s a’ t. Én, úgy­
mond végre Pages ur, a’ nagy Ffidrik pél­
dájára emlékeztetem a’ házat, ki egy ellene 
irt pasquillt lejebb függesztete, hogy kön­
nyebben olvashassák; ’s egy angol íróéra, 
kit az angol alsóház szinte arra Ítélt, hogy 
térdein kérjen bocsánatot ’s ki midőn felkel­
vén, térdéről a’ port letörölte, ezt monda: 
én illyen piszok házat soha se láttam! 
Utoljára general Lafayette beszélett; miu­
tán a’ felhozott mellékjavaslatok szavazat a- 
lá bocsáttattak. Az „egyszerű napirend“, mel- 
lyért az oppositio leginkább vívott, titkos 
szavazat utján 168 szóval 179 ellen ’s igy 
csak 11 szó többségével vettetett vissza. De 
ez által már a’ biztossági javaslatnak hely 
vala engedve ’s az „okozatos napirend“et (a’ 
kamara tegye ki okait, miért mellőzi el a’ 
tárgyat), mellynek más nap kelle szavazat 
alájőnie, magok az oppositiobeliek sem ké­
szültek erősen gyámolítani.

Április 9ikén az okozatos (motivirt) na­
pirend ötveu szó többséggel (206>-156) vet­
tetett vissza. így tehát a’ biztossági javaslat­
nak (1. el. levelünket) kelle pontonkint vi- 
tattatnia. Mingyárt az elsőnél azt tévé mel­
lékjavaslatul Charamaule ur, hogy Lionne 
ur, a’ Tribune ügyvivője, ne a’ kamara, ha­
nem a’ szokott törvényszék (assisek) elejé­
be idéztessék. Ez félrevettetett. Szavazatra 
kerülvén az első czikkely fölött a’ dolog, La. 
rabit ur felálla és mondá: Miután én úgy va­
gyok meggyőződve, hogy a’kamarának sem­
mi constitutionalis joga nincs a’ sajtóvétsé­
gek felett bírói ítéletet hozni, a’ szavazat­

ban részt venni nem fogok. Ilasonlólag nyi­
latkoztak Salverte, Dupont (de l’Eure) ’s 
többmás urak, kik, mindössze mintegy 35en, 
nem is szavaztak. Larabit ur okának ellené­
re Dupin, a’ praesidens, felolvasa két tör­
vényt (1822 és 1830ból), mellyekben a’ka­
marának jus adatik, olly sajtóvétségek fe­
lett, mellyek által ő, a’ kamara, van sértve, 
ítéletet hozni. Az 1830iki törvény a júliusi 
revolutio u tá n hozatott. De ez ellen is szo- 
lottak; uévszerinl Dupont ur azt mondá, hogy 
ezen törvények ellenkeznek a’chartával. A- 
zonban a’ szavazat megvizsgáltatván, 205 szó 
volt a’ biztossági javaslatnak (Lionne ur föli- 
déztetésének) mellette, 92 ellene. Erre fel­
olvasó a’ praesidens Lionne urnák egy le­
velét, mellyben ez jelenti, hogy fölidézte- 
tése esetén Arman d-Marrast és (Javaig- 
nac (amaz a’ Tribünnek fő redactora, eze- 
gyik főbb dolgozótársa) urakra bízta ügyé­
nek védelmét. Ebben a’ kamara megegyezett 
’s a’ további vitatást más napra halasztotta. 
Ekkor a’ biztossági javaslatnak egyéb pont­
jai is (az ítélet formája iránt) elfogadtattak, 
miután névszerint Merilhou urnák azon mel­
lékjavaslata, hogy a’ büuhödtetésre (VTerur- 
theilung) a’ szózatoknak kétharmada kiván- 
tassék meg, félrevettetett.

Egyik strassburgi újság Írja, hogy a’ 
lengyel menekvő katonák közül mintegy 
300an — újabb hírek szerint külön vidékek­
ről mintegy 2000en — liagyák el titkon Be- 
sanconl ’s a’ schweizi határszélek innen pe­
dig Baden felé vonultak. A’ Moniteur je­
lenti, hogy ezek Francziaországba vissza­
bocsáttatni nem fognak.

NKMETCltSZÁG.
April 13dikán estve következő liirdet- 

vénybocsátatott Frankfurtban közre: Frank­
furt szabad városának tanácsa a" dicsérendő 
(löblich) polgár- és lakossághoz "s a’ frank­
furti vidék lakóihoz. Az itteni e’ hónap 3iki 
véres történetek a’ magas német szövet- 
séggyülést, .melly azokban nem annyira 
e’ szabad város köz csendének , mint inkább 
az egész német szövetségnek megtá- 
madtatását látja, arra határozók, hogy min­
den újabb, külső izgatás meggátoltatása 
véged a’ város környékét katonasággal rak­
ja meg. E’ végre egy ausztriai császári és
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porosz királyi lovasság és gyalogságból szer­
kezeit seregíesl (Corps) szükséges álgyuk- 
kaí együtt fog a’ '»la inán innen és túl fel ál­
líttatni, jelesül a’ Mainán innen Rödelheim, 
Bockenlieini és Bornheim, a’ Mainán túl pe­
dig Ober- és Niederrad helységibeii és Sach­
senhausen nyilványos épületeiben szétosz­
latni. — Ha ezen tünékeny ’s mellőzhetlen 
katonai rendszabások által e’ város összes 
polgársága és lakosságának szabadsága sem­
mi tekintetben sem szenved sérelmet; ha e- 
zen katonaság sem a’ városba sem Sachsen- 
hausenba nem fog szállíttatni, ’s ha azon fa­
luk lakóinak is, mellyek helyezetükhöz ké­
pest kénytelenek katonaságot befogadni, e- 
legendő nyilványos épületek szükiben a’ tő­
lök kívánandó katonaszállásért méltányos 
kárpótlás vagy díj fog adatni: úgy a’ tanács 
a’ polgár- és lakossághoz méltán bizhatik, 
hogy az e’ rendszabásokon meg fog nyugod­
ni. — A’ tanács nem mulaszthatja el ezen 
alkalmat, felszólítnia az egész lakosságot ’s 
a’ városi és sorkatonaságot a’ végre, hogy 
további állandó polgárérzelmök, további szi­
lárd fellépésük a’ rend és törvény mellett ’s 
a’ hivatal és becsület minden kötelességinek 
folyvást hiv teljesítése által e’ szabad várost 
hasonló történetektől vagy még nagyobb 
bajtól védelmezzék; minthogy az eddigi 
szolgálat az említett katonai rendszabások 
mellett is változatlanul megmarad. Mind ad­
dig , mig a’ polgárságot eddig kimutatott jog- 
és rendérzelmi lelkesítik; míg a’ hatóságok 
között egy értelem uralkodik ’s míg a’ bel­
ső béke biztosítva lesz: mind addig kívül­
ről jövő esetektől, mellyeket többször lát­
tunk ’s a' gondviselés segedelmével szeren­
csésen kiállottunk már, — nem kell megi­
jednünk. ’S igy egyesülve bizton reményl- 
hetjük, hogy a’ jelen baj is elmúlni ’s a’ mi 
szabad városunk magát továbbra is fen fog­
ja tartani. Végeztük april 13ikán tartott nagy 
tanács-ülésünkben. 1833ban.

SPANYOLORSZÁG.
A’ madridi udvari újságban következő 

czikkely jelent meg, melly a’ jelen spanyol 
kormány szellemét sokkal jobban festi, mint 
akarmelly hosszas okoskodás. „Régi szeren­
csétlensége az nemzetünknek , hogy a’ kül­
földi irók , névszeriut történetírók arról, a’

mi nálunk történik, soha sincsenek jól érte­
sítve. — így a’ Gazette de France ’s 
a’ Q uolidienue, egyike mart. Ilike má­
sika mart. 17ikén, jelentik, hogy a’ spanyol 
rendek egybe fognak hivatni, még pedig az­
ért, hogy a’ koronaöröklés alaptörvénye fe­
lett tanácskozzanak. Ha már ez a’ két 
újság is, mellyek különben a’ spanyol nem­
zetet és kormányt a’ revolutionálisok kike­
lés! ellen mindenkor védelmezők, illy hibás 
véleménnyel vágynak , mit lehet várnunk a- 
zoktól, kik elleneink, ’s szenvedélyek és 
tanitmányik következésében a’ dolgok igaz 
folyamát önkényt elcsavarják, nagyítják vagy 
rejtik. — Nem tudják talán ama’ két újság 
levelezőji, hogy a’ mi koronaöröklési régibb 
alaptörvényünk (t.i. a’ leányöröklés) visszaál- 
líttatása, ’s mind annak, mi a’ lex salica (fiu- 
öröklés) mellett V. Filep alatt történt, eltö- 
röltetése egy már tökéletesen bevégzett ’s 
törvényes tett (factum), melly egy már el­
itéit dolognak tekintetével bir, ’s igy a’ 
rendek részéről semmi tanácskozásra vagy 
határozatra nincs szükség, hogy általok az 
egyenes öröklés országunk alaptörvényévé 
emeltessék. Az 1789beli rendek (cortes) kí­
vánók ezt; IV. Károly elfogadta, ’s VII. 
Ferdinand 1830ban kihirdette, nincs tehát 
hiánya semmiben, mi azt való, élő ’s mind 
belső mind külső biró előtt kötelező törvén­
nyé tegye ’s a’rt.“

OROSZORSZÁG.
A’ pétervári Journal egy újabb hivatalos 

czikkelyt közöl a’ keleti dolgokról, e’ hó­
nap 7ikén, mellyben a’ többi közt ezek for­
dulnak elő: Febr. 2ikán nyugtalanítatván a’ 
porta Ibrahim basának Brussa felé költöz­
ködése által, hivatalos jegyzéket bocsátott 
az orosz követhez, mellyben a’ Császártól 
nem csupán tengeri hanem száraz­
földi segítséget is kér ’s e’kettős se­
géderőt egy azon időben óhajtja megadatni. 
— Febr. Gdikán Murawieff generalhadnagy 
vissza tért Konstantinápolyba. Ugyan azon 
napon a’ török porta liirt ve ve, hogy Ibra­
him Kiutalna mellett táborával megállapodott. 
Azon benyomás, mellyet e’ hir a’ divanra o- 
kozott, kitűnt mindjárt az első öszvejövei­
kor, midőn t. i. Murawieff generalhadnagy 
az ő küldetése következésit felvilágosító. E-
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zen öszvejövetkor, (febr. Bikán), a’ reis- 
efTeiidi e’ kérdést terjesztő elő: ha valljon 
a’ dolgok mostani állapotánál fogvást, melly 
a’ portának sokkal nagyobb bátorságot’s meg­
nyugtatást ígér, nem volna e czélirányosb a’ 
kevés napok előtt, midőn t. i. az még egy 
közeli veszélytől taría, kért segedelmet el 
nem fogadni.“ Butenieff ur válaszolá, hogy 
csupán a’ szultánhoz tartozik elhatározni: ha 
valljon czélirányos e ezen csak imént nyo­
mosán kért üdvhozó segédeszközöket elha­
lasztani ; mindazáltal azt jegyzé meg, hogy 
az orosz hadihajónak elérkezése nehezen mel­
lőzhető, ha már Sebastopolt elhagyta volna, 
a’ mi is alig kétséges többé; azonban ha még 
a’ hajó tengeren van, (alán lehetséges a' bur- 
gasi tengeröbölbe szállítani, hogy azon e- 
seíre, ha a’ körülmények annak jelenlétét 
megkívánnák, azonnal készfl legyen a’ fővá­
rosnak segítségére sietni. 0 a’ reis-effendit 
egyszersmind felszólilá, hogy kívánságát, 
inelhet a’ segéd hajóhadnak adandó ellen­
parancs iránt kinyilatkoztatott, adná írás­
ban; ugyan ez alkalommal megkéré ezen ini- 
nistert, rendeljen egy gőzkompot vagy más 
könnyű hajót a’ császári követség szolgála­
tára, ’s küldje azt a’mi flottánk elébe. Ezen 
összeszólalkozás következésében ’s Butenieff 
ur forma szerinti felkérésére a’ reis-effendi 
febr. 17ikén egy memorandumot ada ál­
tal, melly ben a’ török mints tér részéről a’ 
febr. 8iki összcjövetkor nyilványitott kiván- 
ságafoglalkozék. — E’fölvilagositások ösz- 
veseu elegendők, hogy a’ történt dolgok 
mivoltát szoros valóságjokban mutassák. U- 
gyan innét kitetszik, hogy az orosz hajóse­
reg jelenléte a’ Bosporusban azon jiillanat- 
tól fogva,' — mellyben a’ fővárost fenyege­
tő veszélyek oszolni látszáuak, az az: mió­
ta az aegyptusi hadsereg az ő előnyomulását 
szüntette (olly r es u 1 tat u ni, mellyetea’por­
tának formaszerinti vallomása után 0 Fel­
sége az orosz császár üdves szándékú befo­
lyásának köszönhetni) többé nem tartaték 
szükségesnek; — továbbá, hogy az orosz 
követ kötelessége érzelmétől vezéreltetve, 
t) Felségének a’ császárnak akaratját eleve 
megismerő , midőn tétovázás nélkül a’ szultán 
ki - állatinak engedett ’s hogy e’ meggyőző­

ül» vast SO V olt ki az ottomam

ministernek ajánl á, az orosz hajósereget 
a’ burgasi tengeröbölbe szállíthatni, lifigy ez 
mindenkor készen legyen a’ fővárosnak se­
gédeimül jő ni, ha talán annak bátorsága 
még egyszer veszélyeztetnék; — hogy e’ 
nyilatkozások az orosz meghatalmazott és a’ 
reis-effendi között febr. Sdikán váltattak; 
Röussin admiral pedig, ki febr. 17ikén ér­
kezett Konstantinápolyba, a’török minister- 
rel nem előbb mint febr. lilikén értekezett 
először. (Vége következik).

ELEGY HI KEK.
Martz. 7dikén a’ la liougue-i (Normán- 

diában) kikötőből ’s vidékéről a’tenger csen­
desidő mellett annyira elvonult, hogy a’ ki­
kötőnek egyik szárnya egészen szárazon ma- 
rada, éjien a’ helyt, hol hajdan a’ hires Tour« 
vilié hajói, a’ franczia ’s angol hajó-hadak 
közt előtte való nap (1092 máj. 29kén) tör­
tént nevezetes ütközet után , ez utóbbiaktól 
felgyújtva s fenékben áltfcrva elsüllyedtek. 
E’ hajúk derekai mindekkorig teljes épség­
ben maradtak, noha részint iszapba süllyed­
ve, ’s mig a’ tenger vissza dagadhatott a’ la­
kosság ti á Így nt ’s több kocsi golyót bouta 
ki belőlük, mellyek noha annyi ideig (141 
évig) hevertek a’ viz fenekén, mindazáltal e- 
gészen használhatóknak találtattak. —

Újabb: Kumany coutréadmiral flottája 
Odessából martz. 29ikón reggel Konstanti­
nápoly alá elindult. — Oportoböl apr. lsv- 
jérői jött tudósítás szerint admiral Sartorius 
annyi pénzt kapott (honnan, nem monda­
tik) hogy Constitution, Vortuenza és Villa- 
ílor hajói legénységét kifizethette, ’s e’ há­
rom hajó most Oporto előtt szállong. — Az 
irlandi vice-király már is szükségesnek lát­
ta, erőbe léptetni a’ csendbillt. Kilkenny« 
grófság zavar állapotban levőnek hirdette- 
tett ’s mint bizonyost várták, hogy legköze­
lebb az önkénytesek, kézmunkások és con- 
servativek egyesületei is el fognak nyomat­
ni. O Connell egy lázitó levelet irt ismét l)ub- 
linba ’s jelenti, hogy ezentúl minden héten 
fog egy illyet küldeni. — Londonban ked­
vetlen hírek szárnyaltak a’ belga kérdés fe­
lől; úgy látszott, Anglia és Francziaország 
csakugyan újabb erőszakhoz fognak Hollan­
dia ellen nyúlni. —

Szeikezteti II elme ez v. Nyomtatja Lander#}-.


